UNIES CERD

Di str.
GENERALE

Convention internationale
sur I’élimination

de toutes les formes

de discrimination raciale

CERD/ C/ SR. 1256
3 aodt 1998

FRANCAI S
Original : ANGLAI S

COM TE POUR L' ELI M NATI ON DE LA DI SCRI M NATI ON RACI ALE
Ci nquant e- deuxi éne sessi on
COVPTE RENDU ANALYTI QUE DE LA 1256éne SEANCE

tenue au Pal ais des Nations, a Genéve,
le lundi 9 mars 1998, a 15 heures

Prési dent : M ABOUL- NASR
puis : M YUTZIS

SOWAI RE

EXAMEN DES RAPPORTS, OBSERVATI ONS ET RENSEI GNEMENTS PRESENTES PAR LES ETATS
PARTI ES CONFORMEMENT A L' ARTICLE 9 DE LA CONVENTI ON (suite)

Treizienme et quatorziéne rapports périodiques de |"'Ukraine

Le présent conpte rendu est sujet a rectifications.

Les rectifications doivent étre rédi gées dans |’ une des | angues de
travail. Elles doivent étre présentées dans un nénorandum et étre égal enent
i ncorporées a un exenplaire du conpte rendu. Il convient de | es adresser, une
semaine au plus tard a conpter de la date du présent document, & la Section
d édition des docunents officiels, bureau E. 4108, Palais des Nations, Genéve.

Les rectifications aux conptes rendus des séances publiques du Comité
seront groupées dans un rectificatif unique qui sera publié peu aprés |la
sessi on.

GE. 98- 15500 (F)



CERD/ ¢/ SR. 1256
page 2

La séance est ouverte a 15 h 10.

EXAMEN DES RAPPORTS, OBSERVATI ONS ET RENSEI GNEMENTS PRESENTES PAR LES ETATS
PARTI ES CONFORMEMENT A L' ARTICLE 9 DE LA CONVENTION (point 7 de |'ordre du
jour) (suite)

Treiziéme et quatorziéne rapports périodi qgues de |'Ukraine (CERD/ C/ 299/ Add. 14
HRI / CORE/ 1/ Add. 63/ Rev. 1)

1. Al'invitation du Président, M Yefinenko, Mre Koval ska et M Senmmshko
(Ukraine) prennent place a la table du Conité.

2. M__YEFI MENKO (Ukraine) dit que |'Ukraine a obtenu |I'indépendance il y a
un peu plus de six ans et se trouve nmintenant confrontée a une double téache
passer du totalitarisne a |a dénocratie et d' un systene d' économi e planifiée a
une écononmie de marché. Qutre qu'il a hérité d une écononi e dévast ée et
structurell ement désorgani sée, |le pays doit supporter d' énornes charges
financi éres découl ant des conséquences de |'accident survenu a la centrale
nucl éaire de Tchernobyl, lequel a été directenent responsable d' une
dégradati on des conditions de vie matérielles de toute | a popul ation
entrainant une aggravation des tensions sociales et a entravé |la réforne
entreprise par |'Etat.

3. La protection des droits de |'homme et des libertés occupe une place de
prem er rang dans | e processus de dénocratisation, en particulier dans |le
cadre des réfornes | égislatives menées en coopération avec le
Haut - Commi ssari at des Nations Unies pour les droits de |'homre, |e Conseil de
| " Europe et |'Organisation sur |la sécurité et |la coopération en Europe. En
novenbre 1995, |' Ukrai ne est devenue nmenbre du Conseil de |'Europe et en
juin 1996, elle a adopté une nouvelle Constitution. Les concl usions
prélimnaires de |l a Conm ssion européenne au sujet de la Constitution

"La dénocratie a travers la loi" - adoptées en janvier 1997, indiquent que
les droits garantis par |la Constitution ténoignent de la volonté de |'Ukraine
de protéger tous les droits énoncés dans |a Conventi on européenne de
sauvegarde des droits de |'homme et des |ibertés fondanental es. Une conmi ssion
parl enentaire a été créée pour s'occuper des questions |iées aux droits de
| " horme, aux nminorités nationales et aux relations entre |les nationalités. Une
nouvel l e | égislation a été adoptée pour renforcer les droits individuels, |les
mécani smes juridi ques destinés a assurer la protection des droits de |I'home
et des libertés sont constament ms a jour et |'Ukraine est devenue partie a
de nonbreux traités internationaux relatifs aux droits de |I'home. Des
organi sations internationales et |ocales s'occupant de |a protection des
droits de |I' horme ont été enregistrées et des relations de travail ont été
i nstaur ées avec des organi sations international es gouvernenental es et non
gouver nenent al es opérant dans | e donmi ne des droits de |I'homme. Des forumns
sont organi sés pour lutter contre toutes les fornes de discrimnation raciale
et une information en matiere de droits de |' homme est diffusée par le biais
de publications, de progranmmes scientifiques, de matériels pédagogi ques et de
reconmandat i ons.

4, La Constitution interdit la discrimnation fondée sur la race, la
coul eur de la peau, la langue, la religion et autres caractéristiques et
garantit a chaque individu le droit a un conseiller juridique qualifié,
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a la protection judiciaire des droits et des libertés, a |'égalité devant |la
loi et les tribunaux et a la liberté et |la sécurité, ainsi que le droit de
rechercher | a protection du Comrissaire aux droits de |'honme du Consei
supréne (le médiateur). La Constitution garantit égalenent le droit a la
propriété privée, y conpris la terre

5. Pour répondre aux critiques que le Conité a fornul ées au sujet du
respect par |'Ukraine des dispositions de |'article 4 de la Convention a |la
suite de son exanen du douzi éne rapport périodi que présenté par |e pays,

M Yefinmenko appelle |'attention sur |'article 66 du Code pénal qui érige en
délit pénal toute violation de |'égalité des droits des citoyens pour des
nmotifs de race, d' origine ethnique ou d' appartenance religi euse.

6. L' Ukraine a ratifié la Convention-cadre du Conseil de |'Europe pour |a
protection des mnorités nationales et a adopté les lois ci-aprés entre 1992
et 1998 : la loi sur le Conmissaire aux droits de |'home du Conseil supréne

de |'Ukraine (le nédiateur); la loi sur le tribunal constitutionnel de

" Ukraine; la loi sur les réfugiés; la loi sur les mnorités nationales

en Ukraine; la loi sur le statut juridique des étrangers; |es principes de
base de la | égislation en matiére de culture et la loi sur |e Haut Conseil de
justice. L'article 21 de la loi sur |le nédiateur dispose que toute personne a
acces a ses services sans discrimnation aucune, y conpris |es détenus, dont

| a correspondance avec | e nediateur ou son représentant ne peut faire |'objet
de censure ou de contréle.

7. L'article 26 de la Constitution garantit la liberté d' association dans
les partis politiques et les autres organi sations afin de protéger les droits
et les libertés ainsi que les intéréts politiques, économ ques, sociaux,
culturels et autres. La |loi de 1992 concernant |es associations de citoyens
précise le statut de ces organi smes et réglenente leur création, leurs
activités comrerciales et |eurs responsabilités juridiques. Les organisations
de ce type qui incitent a la haine nationale ou religieuse ou limtent des
droits de |'home général ement reconnus se voient privées de statut juridique
ou démantel ées. C est au Mnistére de la justice et aux autorités |ocales
gu' i nconbe | a reconnai ssance juridique des associ ations de citoyens. Depuis
février 1998, 18 organi sations s'occupant de protection des droits de |I'honmme
ont été enregistrées auprés du Mnistére de la justice.

8. La |l oi sur les organisations caritatives d' octobre 1997 prévoit un
soutien de |'Etat pour |es organi smes de bienfaisance et humanitaires. Les
organi sations enregi strées auprés du Mnistere de la justice en février 1998
conprenai ent cing fonds de secours pour la protection des droits de |'home,
sept organi sations caritatives opérant en Crimée pour aider |les Tatars de
Crimée et |' Association des Ronms d' Ukrai ne. Des organi sations de Roms sont
égal ement enregi strées en Ukrai ne subcarpatique et dans |les régions de Kiev,
d' Cdessa et de Lvov.

9. Les organi smes ukrainiens tout particuliérement chargés de nettre en
oeuvre | a Convention sont notanment |e Commi ssaire aux droits de |' honme ou
médi ateur, le Conté parlenentaire sur les droits de |'home, les mnorités
nationales et les relations entre nationalités, le Mnistére de la justice, le
Conmité d' Etat aux nationalités et aux migrations, le Mnistéere des affaires
étrangeres, le Mnistére de |'intérieur et le Comté d' Etat chargé des
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guestions religieuses. Le tribunal constitutionnel doit assurer |la
constitutionnalité de la | égislation et |I'article 43 de la loi sur le tribuna
constitutionnel accorde aux citoyens ukrainiens, aux étrangers, aux apatrides
et aux personnes norales le droit de s'adresser & cette instance pour obtenir
un avis juridique.

10. Des renseignenents juridi ques concernant |la protection des mnorités
nati onal es peuvent étre obtenus dans |la gazette officielle de |I'Ukraine qu
parait chaque semaine ou en suivant |es programmes de formation juridique,
stages de formation et cours en nmatiére de droits de |'homme que proposent |es
établ i ssenents d' ensei gnenent supéri eur

11. La Constitution et la législation sur les langues et les mnorités

nati onal es prévoient |a possibilité de suivre un enseignenent dans |es |angues
des mnorités. L'article 10 de la Constitution garantit le libre

dével oppenent, |['utilisation et la protection du russe et des autres |angues
mnoritaires. Les nenbres des minorités nationales peuvent utiliser |eur
prénomet |eur nomde famlle d origine et toute forne de privileége ou de

di scrimnation pour des notifs de race, de coul eur de peau, de |angue ou
autres est interdite.

12. Toutes | es procédures internes indispensables a |'entrée en vigueur de
| a Convention-cadre pour |la protection des mnorités ont été nenées a bien
Ayant ouvert des crédits budgétaires inportants pour la nise en oeuvre de |la
Convention, |'Ukraine espere que |es quelque 12 mllions d' Ukrainiens vivant
dans d'autres Etats bénéficieront d une protection conparable. Un programrme
spécial a été élaboré par |'Etat pour résoudre |les problemes culturels,
éducatifs, sociaux et économ ques de cette population. Les droits des
Ukrai ni ens résidant a |'étranger sont actuell ement essentiellement protégés

par des traités nultilatéraux et bilatéraux. Dans ce contexte, |'Ukraine
réaffirme son attachenent a certains principes du droit international, tels
que |'intégrité territoriale et la non-ingérence dans les affaires intérieures

des autres Etats.

13. L'article 10 de la loi sur le statut juridique des étrangers di spose que
| es étrangers résidant de mani ére permanente en Ukraine ont droit au néne
titre que les citoyens ukrainiens aux soins nmédi caux. Pour |les autres
étrangers, |les soins médi caux sont régis par les dispositions émanant du

Cabi net des m nistres.

14. La loi sur |I'"information, qui dispose que cette derni ére ne peut étre
utilisée aux fins d'incitation a la haine raciale, est applicable a toutes les
activités liées a |l'information dans tous | es donmines de |la vie comunautaire

et publique. La loi sur les organes d' information, la loi sur la presse

en Ukraine, la loi sur les organes de radio et de télédiffusion et la loi sur
I es publications n'interdi sent pas seulenment |'incitation a |la haine raciale
et ethnique mais précisent aussi que |les personnes qui s'en rendent coupables

sont passi bl es des poursuites prévues a |'article 66 du Code pénal

15. Les autorités ukrainiennes font tout |eur possible pour résoudre |es
probl émes politiques, juridiques et économques liés au retour et a la
réinstallation des déportés. En vertu de la loi relative au Conseil supréne de
| a République autonone de Crimée du 10 février 1998, les Tatars de Crimée et
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autres anci ens déportés qui résident de nani ére permanente en Ukrai ne n'ont
pas a justifier de cing ans de résidence pour étre élus au Conseil supréne
de Crimée. Conforménent au décret No 636 de 1995 concernant |es nesures a
prendre pour résoudre |es problénes de | a République autononme de Crinmée, un
progranmme de nesures prioritaires pour la réinstallation des personnes
déportées jusqu' en |'an 2000 a été adopté. Ce progranme prévoit notanment

d' inportants crédits budgétaires en faveur du | ogement, des installations
sociales et des infrastructures telles que les routes et les

t él écomruni cations. Toutefois, les difficultés économ ques ont entralné une
forte dimnution des crédits et un ralentissenent correspondant du programe
de réinstallation, en ce qui concerne en particulier le |logement. Quel que

11 000 familles sont encore en liste d attente et | e colt de plus en plus

él evé des mat ériaux de construction fait que la plupart des personnes
rapatri ées ne peuvent nener a bien leurs projets inmobiliers. Le Gouvernenent
cherche donc d'autres sources de financenent, notament a |'étranger

16. Pour faciliter |'acces des anciens déportés a la citoyenneté
ukrai ni enne, | e Conseil supréne a adopté des anendenents a la loi sur la
citoyennet é abolissant certaines conditions telles qu' une période m ni num de
rési dence dans | e pays de cing ans, |a connai ssance de |a | angue ukrai ni enne
et |'accés a des noyens de subsistance. En conséquence, prés de

2 000 personnes ont obtenu la citoyenneté au cours des trois derniers nois.
En vertu du paragraphe 46 du décret présidentiel No 385 de 1997, |es anciens
déport és peuvent participer dans des conditions d' égalité a la privatisation
des entreprises d' Etat.

17. Le Conseil supréne exanine actuellenment un projet de |oi concernant |a
restauration et la protection des droits des nenbres de minorités national es
réprimées qui ont été déportés du territoire d Ukraine. Une autre nesure qu'i
convi ent de signaler est la conclusion d' un accord entre le Mnistere de

| " éducation et le Conseil des Mnistres de |a République autonone de Cri mée
concernant |l e financement par |'Etat d' une formati on de professionnels dans

| es dommi nes sociaux et culturels dans | e cadre d' un programe spécial de
formation et de recyclage pour la Crinée. Des établissenments d' ensei gnenent
supérieur fornment depuis 1996 des spécialistes pour répondre aux besoins de la
Républ i que autonone et de la ville de Sébastopol. Le Centre pour |'enploi de
| a République a aussi ouvert un établissenment de formati on professionnelle a
["intention des rapatri és.

18. Un vaste projet de programme visant |'adaptation et |'intégration dans
| a soci été ukrainienne des Tatars de Crimée qui avaient été déportés sera
prochai nenent soum s au Cabi net des Mnistres. Il prévoit |'élargissement du

réseau d' établissenents di spensant un ensei gnenent dans | a | angue des déportés
et la publication de manuels, matériels didactiques et dictionnaires
correspondants. Un él énent essentiel du programme est |'ensenble des mesures
prioritaires pour 1998-1999 visant a pronopuvoir |a renaissance de |la culture
des Tatars de Cringée, y conpris les valeurs culturelles, des activités
éducatives et scientifiques et des publications dans la |langue de la Crinmge et
la réintroducti on des toponynes historiques.

19. La | oi concernant |e Conseil supréne de |a République autonone de Cri mée
di spose que les textes | égislatifs du Conseil seront publiés et diffusés en
ukrai nien, en russe et dans |la | angue des Tatars de Cri nge.
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20. Les minorités nationales de |'Ukraine conprennent 48 000 Roms. En 1990,
|l es Rons de |la région transcarpati que ont créé trois associations, dont |'une
est dirigée par un nenbre du Conseil régional. Le travail des associations est
surtout axé sur la pronotion de |'éducation et de |I'enploi pour |es jeunes et
sur |les questions sociales et culturelles. Elles entretiennent des relations
avec | e Parlement des Rons en Hongrie et |es organi sations de Ronms dans |es
autres pays d' Europe. Depuis 1996, un certain nonbre d' écoles a Mikacheve et
Uzhgor od di spensent un ensei gnenent dans |la |angue rom en utilisant des
manuel s provenant de pays voisins. Il existe un annuaire des grandes figures
de la culture romet le théatre roma Kiev a acquis le statut de théatre

d' Etat en 1995. Des |ocaux ont été ms a disposition du Centre culturel rom
Ces derni éres années, des recherches ont été entreprises sur la religion, les
zones de peuplenent et |le folklore ronms. Les intéréts ethniques et culturels
des mnorités rons seront égal enent pronus par | e programe de relance et de
dével oppenent de |'enseignenent au sein des ninorités nationales en Ukraine,
(1994-2000), |e programme annuel de publication d ouvrages dans |es |angues
des mnorités nationales et |e projet de progranme de dével oppenent de |a
culture des mnorités nationales jusqu' en |'an 2000.

21. Mal gré les inportants progrés réalisés dans |la mse en oeuvre de |la
Convention, |'Ukraine n'entend pas se reposer sur ses lauriers. L'existence
d un régine totalitaire pendant plus de 70 ans a eu un effet négatif et exige
qu' un effort soutenu soit fait pour consolider |a dénocratie. La ratification
par |' Ukraine des instrunents relatifs aux droits de |'homre du Conseil de

| " Europe et sa reconnai ssance de la juridiction de |a Cour européenne des
droits de |I' homme ainsi que sa détermination a assurer concrétenent
["intégration des mécani snmes de protection des droits de |'honme et des

i bertés fondanental es en vue de respecter plus strictenent les instrunents
internationaux relatifs aux droits de |I'honme, ont rapproché | e pays de son
objectif stratégique : créer une société civile fondée sur la prinauté du
droit. L'exanen du rapport devrait aider le Comté a conprendre |les
difficultés que rencontre |'Ukraine et a apprécier |'opportunité et |la

rapi dité des nesures prises par |les organisnes d' Etat et organi sations
publ i ques pour protéger et garantir |a jouissance des droits de |'home.

22. M _van BOVEN (Rapporteur pour |'Ukraine) indique que pour |'exanmen du
rapport de |'Etat partie, ses sources d'infornmation ont été |es rensei gnenents
que vient de fournir oralenent |a dél égation; |e docunent de base révisé

(HRI/ CORE/ 1/ Add. 63/ Rev. 1) qui tient notamment conpte de |a nouvelle
Constitution de 1996; des textes juridiques; des organisations

i ntergouvernenental es; |es conclusions d' autres organes chargés de suivre

| "application des traités et des ONG |l est surpris par les statistiques
fourni es dans | e docunent de base (par. 9) au sujet de |'espérance de vie,
laquelle a |'inverse de | a plupart des pays, est nettenent en baisse

en Ukr ai ne.

23. Le pays traverse nmni festenent une période de transition. C est aussi un
pays conpl exe, qui conpte plus de 100 nationalités. Il s'est doté de nouvelles
structures constitutionnelles et connait des problénes |liés au retour et aux
besoi ns des nonbreuses personnes déportées. M van Boven regrette de devoir
répéter les conclusions fornul ées par le Conité au sujet du précédent rapport
(A/48/18) : |le rapport ne précise pas toujours exactenent |a nesure dans

I aquel l e 1a Convention est appliquée; des lois doivent encore étre promul guées
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pour donner effet aux sanctions prévues a |'article 4; aucune infornmation
n'est fournie sur les plaintes et | es condamati ons concernant |es actes de
discrimnation raciale et | es données dénographi ques auraient pu étre
présent ées de nmani ére plus claire.

24. La structure du rapport n'est dans |'ensenble guére satisfaisante.

La plus grande partie des renseignenents concernant |"article 2 de la
Convention porte sur les relations entre |'Eglise et |'Etat, question qu

n'est pas du ressort de la Convention, sauf si la religion est étroitement
liée a |'origine ethnique ou nationale, conme c'est parfois |le cas, ce qu'i
aurait alors fallu expliquer. Des renseignements doivent étre fournis en ce
qui concerne |la nise en oeuvre pratique des dispositions de |'alinéa 1 d) de
|"article 2. Les informations concernant |'article 3 n'ont au m eux que peu de
rapport avec ledit article. Les amendenents et suppléments a la loi sur les

m norités nationales sont-ils encore sous forne de projets ? Les

rensei gnenents concernant |'article 66 du Code pénal se rapportent a

|"article 4 de la Convention. Les paragraphes intéressant les articles 4, 5

et 6 ne conportent aucune référence a |'article 4; |es paragraphes 33 a 35
auraient ddb figurer dans la partie consacrée a |'article 2; |es paragraphes 36
a 51 concernent |'article 5 mais pas du point de vue de |a Convention; enfin,
| es paragraphes 52 a 56 se référent a |'article 6. Les paragraphes consacrés a
|"article 7 sont dans |'ensenble pertinents, sauf |e paragraphe 65 sur |'acceés
aux |ieux publics et aux services qui releve en fait de |I'article 5 f).

25. Pour ce qui est du contenu, M van Boven n'a jamais vu de disposition
constitutionnelle comme celle qui figure a l'article 12, sur les droits des
ressortissants ukrainiens résidant a |'étranger, mais il concéde que, conme

cette situation concerne entre 10 et 12 nmillions d' Ukrainiens, elle est
peut-étre justifiée.

26. Le chapitre X de la Constitution, relatif a |la République autonome de
Crimée, a tout particuliérenent retenu son attention. Il est trés préoccupant
qgue |' Ukraine, qui est menbre du Conseil de |'Europe depuis 1995 et qu
aratifié la Convention européenne de sauvegarde des droits de |I'homme et des
libertés fondanental es et plusieurs de ses protocoles, n'ait pas ratifié le
Protocole No 6 sur |a peine capitale. Cette question ne concerne pas
nor mal ement directement le Conité, mais lorsqu'il s'agit de peine de nort, il
n' est pas rare que certains groupes ethniques ou nationaux soient plus souvent
visés que les autres. Quelle est la position du Gouvernenment ?

27. La Convention-cadre pour la protection des mnorités nationales a auss
été ratifiée mais cette ratification s'est-elle acconpagnée d' une déclaration
sur ce que |'Ukraine entend par minorités nationales ? La Convention n'en
donne pas de définition et s'en remet dans une grande nesure a |'Etat pour

i ndi quer | es mnorités concernées.

28. M van Boven denande si |'Ukraine envisage de ratifier la
Convention No 169 de |'O T sur |les peuples autochtones et tribaux dans |es
pays i ndépendants.

29. Le paragraphe 16 du rapport, qui concerne les mnorités nationales,
nontre que des efforts positifs ont été réalisés en ternes de | égislation, que
des nesures ont été prises dans |le dommine de la langue et de la culture et
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qu'un climt propice a une coexistence pacifique est instauré. Le répertoire
nondi al des minorités, publié par | e G oupenent pour les droits des mnorités
i ndi que que |"' Ukraine doit encore insuffler un sentinment pluriethnique

d' appartenance a une nation conmune parm sa population. Le caractére |ibéra
des lois sur les minorités et la réaction nodérée du Gouvernenment face aux
questions ethniques, y conpris |le nmouvenent sécessionniste en Cringe,

i ndi quent que la plupart des politiciens considéerent |'Ukraine come |e
creuset de nonbreuses nationalités plutdt que comme un Etat ethni quenment
défini. A noins que |es tensions ethniques soi ent aggravées par des forces
ext éri eures, notament |es nationalistes russes, les relations entre mnorités
devrai ent évol uer pacifiquenent.

30. De quelle maniére les lois sur les mnorités nationales sont-elles
appliquées ? A l'échelle du pays, |es Russes, qui représentent quel que 22 % de
| a popul ation, sont une mnorité nationale alors qu'en Crimée, ils sont

majoritaires - 67 %environ - et les Ukrainiens minoritaires - 26 % Quelles
sont |les incidences de ce phénonene sur |'utilisation de |la |angue, |les
écoles, les établissenents culturels, etc. ? M van Boven doute que |es
instruments internationaux fournissent une réponse concernant le traitenent a
appliquer a un peuple appartenant a la population mpjoritaire d un Etat mais
représentant une mnorité dans un territoire ou une région donnée de ce méne

Etat. Quelle est |a position de |'Ukraine ?

31. Comment |'article 11 de la Constitution est-il interprété et appliqué ?
Les docunents des Nations Unies et |'interprétation du Comté |ui-nénme
établ i ssent une distinction entre | es peuples autochtones et les mnorités.
En général, les premers jouissent de droits plus étendus. Existe-t-il une
distinction de ce type en Ukraine et y a-t-il des exenples de peuples
autochtones ? Cette désignation inclut-elle les Tatars de Crimée ou ces
derniers sont-ils considérés come une mnorité ?

32. Le retour et la réinstallation des personnes déportées pendant |es
années de régine totalitaire (par. 18), constituent |'une des tragédies de

| "histoire. M van Boven rend honmage aux efforts dépl oyés pour réinstaller et
réinsérer les 250 000 Tatars de Crinmée et autres qui ont regagné la Crimée au
cours de ces derni éres années. Mal gré des ressources linitées, des mesures
prioritaires sont prises en vue de |eur hébergement et de leur réinstallation
mai s des fonds suppl énentaires sont nécessaires. A cet égard, il rappelle la
recommandati on générale XXIl1 du Comité sur les droits des réfugi és et des
personnes dépl acées, notamment |le droit de rentrer en possession de |leurs

bi ens. Une nouvelle loi sur la réinstallation des victines d' actes de
répression politique est actuell enent envi sagée. Aborde-t-elle |a question de
la restitution des biens et de |a restauration des droits civils ?

33. La loi sur la citoyenneté ukrainienne a été nodifiée en 1997. Il y a peu
de tenps encore, |les anciens déportés, notament ceux qui avaient quitté

| ' Quzbéki stan pour se réinstaller en Ukraine aprés juillet 1992, se heurtaient
a de nonbreuses difficultés d' ordre bureaucrati que et financier pour acquérir
ou retrouver | a citoyenneté ukrainienne, de sorte que ces personnes - dont
nonbre étaient des Tatars de Crimée - se retrouvaient de fait apatrides et
privées de certains droits et services de base. M van Boven croit conprendre
que | " anendenent de 1997 a suppring la régle des cing ans de résidence
obligatoires pour acquérir la citoyenneté. Son application a-t-elle perms de
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| ever | es obstacles indus qui décourageaient |es déportés arrivant dans le
pays de déposer une denmande de citoyenneté ? Dans |'affirmative, c'est |a une
évol ution trés encourageante.

34. Au sujet des |angues, |e paragraphe 17 du rapport nmentionne |a Charte
eur opéenne des | angues régional es et des | angues des minorités; cette dernieére
a-t-elle déja été ratifiée ? Le paragraphe 59 indique que les mnorités

nati onal es peuvent parler sans restrictions |eurs |angues dans |e cadre de

| " éducation nationale, tandis que |es paragraphes 60, 61 et 64 fournissent des
préci sions sur |'enseignenent dispensé dans |les différentes | angues dans |es
écoles et leur utilisation dans les médias. L' article 3 de |a Déclaration sur
les droits des nationalités en Ukraine garantit le droit des citoyens

d utiliser librement | e russe dans les districts densénment peupl és par des
menbres de pl usieurs groupes nationaux; n'inmporte quelle |angue acceptable
pour |'ensenble de |a population d' une région peut étre utilisée au nméne titre
que | ' ukrainien, la langue officielle. Qu est-ce que cela signifie ? Qui

déci de de ce qui est "acceptable" ?

35. Les rensei gnenents figurant dans |l e rapport au sujet de |'article 3 de
I a Convention sont intéressants mais ne se rapportent pas audit article. Le
prochai n rapport devra tenir dinent conpte de |a reconmandati on générale Xl X
du Com té.

36. Des rensei gnenents suppl énmentaires sont nécessaires pour évaluer |a
nmesure dans laquelle |'amendenent a la loi sur les minorités nationales ains
que |"article 66 du Code pénal donnent effet aux dispositions obligatoires de
["article 4. L'Etat partie n'a pas honoré |'obligation internationale qui Iui
i nconbe de fournir cette information

37. Le rapport évoque des dispositions constitutionnelles dans |e contexte
de I'article 5 de Ia Convention, nmais le Comté a besoin de savoir s'il existe
d' autres textes de loi assurant |la mse en oeuvre de cet article.

38. M van Boven invite la dél égation de |'Ukraine a répondre aux

all égations faites par le Centre européen pour les droits des Ronms en ce qu
concerne la situation dans la région transcarpatique. Le Centre indique que |la
police utilise ce qu' elle appelle des nesures "prophyl actiques"” pour emnpécher
les crimes visant des Rons. |l énunere une série de nesures qui rel évent
mani f estenent du harcél enent et constituent des violations flagrantes des
droits de |I' horme, notanment des contréles de police intéressant des quartiers
entiers, des arrestations collectives auxquelles il est procédé sans preuves
ou presque, des actes de viol ence physique, des cas de travail forcé, |'entrée
non autorisée dans des habitations de Rons et, au npoins dans deux cas, des

vi ol ences sexuelles a |'encontre de fenmmes rons. Ces all égati ons devraient

i mrédi at ement donner lieu a des enquétes et |es responsables de |'application
des lois devraient suivre une formation en mati ére de droits de |I'honmme
conforménment a | a recomuandati on générale XlIl (42) du Comité. En outre, une
assi stance juridi que généreuse devrait étre accordée aux Roms.

39. S agissant de I'alinéa d) iii) de l'article 5 de la Convention
' Ukrai ne devrait envisager d' adhérer aux instruments internationaux relatifs
a l'apatridie. En ce qui concerne le droit d'accés aux lieux publics et aux
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services (art. 5 f)), des renseignenents devraient étre fournis sur |la
jurisprudence résultant de la mise en oeuvre de |'article 66 du Code pénal

40. Pour ce qui est de |'article 6 de Ia Convention, |les citoyens et |es
juristes sont-ils au courant des procédures de recours prévues par |les
instruments internationaux, en particulier a l'article 14 de I a Convention ?
Bien que |'Ukraine ait fait une déclaration en vertu de |"article 14, aucun
cas n'a été porté a |l'attention du Conmté. Quelles sont |es nesures
introduites pour faire connaitre le droit a une pétition individuelle ?

M van Boven souhaiterait savoir s'il existe des statistiques sur |la
réparation ou la satisfaction dans |le contexte de la nise en oeuvre de
|"article 56 de | a Constitution.

41. L'attitude de |I'Ukrai ne par rapport aux accords nultil atéraux et

bi | at éraux qui protegent les droits des Ukrainiens a |'étranger est |ouable.

Il est égal ement bon que |'Ukraine ait accepté |es amendenents au paragraphe 6
de |I'article 8 de Ia Convention

42. L' Ukrai ne a dépl oyé des efforts consi dérables et élaboré des politiques
clairement définies en vue d améliorer la situation des mnorités nationales
et de faciliter le retour et la réinstallation des personnes qui ont été
déportées. Il faut espérer qu'elle continuera d' appliquer une politique
généreuse et |libérale concernant le droit de ces personnes a la citoyenneté.
La coopération de |'Ukraine avec | es organisnes internati onaux est égal enent

| ouabl e. Cependant, elle devrait envisager de ratifier |le Protocole No 6 de

| a Convention européenne de sauvegarde des droits de |'homme et des libertés
fondanent al es concernant |'abolition de |a peine capitale. Le chef de |la

dél égati on ukraini enne a donné au Conité |'assurance que ses observations
final es seraient soigneusenent étudi ées et mises en pratique. M van Boven
espere qu'il en sera de nméne pour |le conpte rendu du dial ogue entre e Comté
et |'Etat partie et pour |la Convention elle-néne.

43. M _RECHETOV estinme | ouable | e sérieux avec | equel |'Ukraine considére
| es obligations qui lui inconbent en vertu de |la Convention, dont attestent
| es rapports qu'il sounet réguliérenment et la franchise de |la déclaration

limnaire faite par |la dél égation

44, Il déplore que le rapport et |la présentation orale abordent |a question
des liens de |'Ukraine avec | es programes et institutions européens avant
d'indi quer la mani ére dont |a Convention est nmise en oeuvre, ce qui inplique
qu'ils accordent |a préséance aux instrunents européens. |l convient de
rappel er que ces nmécani smes sont régionaux tandis que la portée de la
Convention est universelle.

45, Il ne fait aucun doute qu'il faut dével opper les relations avec |la
popul ati on des Tatars de Crinée en Ukraine. L'intervenant a recu un rapport

du Mejlis des Tatars de Crineée sur |la discrimnation dont ce peuple fait
|"objet sur le territoire de Cri mée, qui aborde une série de probl énes
mentionnés par |a dél égation ukrainienne; il convient aussi cependant de
signaler que les Tatars de Crinée ont 14 siéges au Conseil supréme de Crimée,
ce qui senble un chiffre raisonnable. Conme |'a déclaré | e représentant de

" Ukraine, d inportants efforts sont faits pour rengedier aux injustices subies
dans | e passé par les Tatars de Crimée et améliorer leur situation
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Des nesures suppl énentaires doivent étre prises pour résoudre |le probléene de
|"acquisition de | a citoyenneté.

46. Le rapport du Mejlis appelle |"attention sur le fait que les Tatars
de Crimée ne se considérent pas come une mnorité nationale ou un peuple
autochtone. Il indique égalenent qu'ils revendiquent le droit a

| " aut odét erm nation sous forne d' autonom e nationale au sein de |'Etat

d' Ukraine. M Rechetov se denande si cela signifie que |les Tatars de Crimge
estinment que |l a population diversifiée de Crinmée devrait étre représentée par
un seul groupe national qui ne constitue que 11 % de | a population. Il ne faut
pas oublier que le Conité a toujours soutenu que |'intégrité territoriale d' un
Etat devait étre garantie et que la question de |'autonome n'était pas de son
ressort.

47. Au cours du débat sur |es précédents rapports de |'Ukraine
(CERD/ C/ 197/ Add. 5 et CERD/ C/ 226/ Add. 3), la délégation a informé le Comté
que | e Conseil supréne de |'Ukraine avait pronul gué une loi sur le statut de
| a République autonone de Crinmée |ui garanti ssant des pouvoirs étendus, avec
trois limtations seulenent. Elle n'a pas de souveraineté extérieure; elle
n' est pas habilitée a accorder sa propre citoyenneté et elle est représentée
par le Président de |'Ukraine. On ne conprend pas bien ce que signifie cette
derni ére disposition ni si ces linmtations sont toujours val abl es.

48. L'intervenant denande des précisions concernant |le statut de la | angue
russe en Ukraine et dans les différentes régions (oblasts). Le projet de
Constitution de la Crimée, qui aurait fait du russe, de |'ukrainien et de la
| angue des Tatars de Crimée des | angues officielles est-il entré en vigueur ?
Quel s sont les actes admi nistratifs | ocaux concernant spéficiquenent
["utilisation des | angues qui sont appliqués a Kharkov, Donetsk et
Dnepropetrovsk ? Le Comité souhaiterait aussi obtenir des renseignements sur
["utilisation des | angues dans | es médi as.

49. M Rechetov demande si en principe |es décisions de caractére économ que
sont prises au niveau local. Il souhaiterait égal enent obtenir des
éclaircissenents sur la décision d' aligner |le fuseau horaire de la Cringe

sur celui de |'Ukraine, qui se traduirait par des pertes écononi ques pour

la Crimée.

50. Des informations devraient étre fournies sur la discrimnation

économ que dont risquent de faire |'objet les ports de Crimée, comme |le port
de Kerch, du fait de |la décision prise par |les autorités ukraini ennes en
ao(t 1996 d'interdire le commerce de marchandi ses particuliérement rentables
telles que |la vodka et |e brandy.

51. Le PRESI DENT souscrit aux observations fornul ées par M Rechetov
concernant |'universalité de la Convention et |a préséance qui devrait lu
étre accordée par rapport aux instrunents régi onaux.

52. M _GARVALOV constate avec satisfaction que |'Ukraine s'efforce de nettre
en oeuvre les dispositions de |a Convention et que | e Gouvernenent admet qu'i
y a encore des probl énes a résoudre.
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53. Des préci sions suppl énentaires sur |a conposition dénographi que de
" Ukrai ne serai ent nécessaires. De nméne, il n'y a pas suffisament

d informations sur |'article 4 de la Convention et sur |'application de
|"article 7.

54. M Garvalov juge positives les politiques visant a réglenenter |les
relations interethniques et se félicite que |'Ukraine ait reconnu |es

130 nationalités et groupes ethniques vivant sur son territoire, qu' elle ait
adopt & une | égislation visant a donner effet a sa politique de pronotion et de
protection des mnorités nationales sur ses territoires et qu' elle ait signé
et ratifié certaines conventions.

55. Quelle différence Il e rapport fait-il entre les "mnorités national es" et
| es "groupes ethniques" s'agissant de |'exercice des droits civils et
politiques ?

56. M Garval ov souhaiterait savoir quelle est |'institution chargée
d' él aborer |l a Convention pour |la protection des droits de |I'homme nentionnée
au paragraphe 13 du rapport.

57. En ce qui concerne les Tatars de Cringe, certaines questions restent
sans réponse. Par exenple, qu' est-ce qui enpéche les Tatars de Crimée de
retrouver |a nationalité ukrainienne ? Pourquoi |eur République autonone
a-t-elle depuis 1991 un statut différent de celui des autres régions ? Leur
déportation forcée par Staline en 1944 n'est-elle pas une raison suffisante
pour retrouver leur nationalité ukrainienne ? D aprés |le rapport que nentionne
M Rechetov, les Tatars de Crimée revenant d' Quzbéki stan devraient d' abord
renoncer a |leur nationalité ouzbéke car |'Ukrai ne ne reconnait pas |a double
nationalité. M Garval ov pose |la question de savoir si cela est conforme aux
obligations qui inconbent a |I'Ukraine en vertu de |'Accord sur |es questions
liées a la restauration des droits des personnes déportées, des mnorités

nati onal es et des peuples (Accord de Bishkek), que |'Ukraine a ratifié en 1993
et |'Quzbékistan en 1992

58. Il est indiqué au paragraphe 60 du rapport qu'une écol e seul enent
di spense un ensei gnenent dans |a | angue parl ée par |les Tatars de Cri mée.
Le paragraphe 61 indique qu'il a été créé environ 60 écol es du di manche dans

| esquel l es plus de 73 000 personnes étudient |eur |angue maternelle. Pourquo
les mnorités parlant le tatar, le turc, le turco-meskhet et |'ouzbek, qu
conptent surtout des nmusulmans, iraient-ils a |'école |le dimnche ? Ces

ét abl i ssements devraient étre ouverts le vendredi, qui est le jour de priére
des nusul mans.

59. D aprés | e paragraphe 6 du docunent de base révisé

(HRI/ CORE/ 1/ Add. 63/ Rev. 1), la mnorité bulgare est |'une des plus inportantes
du pays. Le fait que |l e paragraphe 60 du rapport ne conti enne aucune

i nformati on concernant |es écoles destinées aux Bulgares signifie-t-il que ces
derniers ne jugent pas utile de défendre ou de pronpuvoir |eur |angue parce
qu'ils sont suffisament assimlés ou que |'Etat n'a pas prévu d' écoles et de
cl asses di spensant un ensei gnenent en bul gare ?

60. M Yutzis prend | a présidence.
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61. M_VALENCI A RODRI GUEZ se référe a la disposition constitutionnelle
évoquée au paragraphe 6 du rapport, selon laquelle |es accords internati onaux
ratifiés par le Conseil supréne de |'Ukraine font partie du droit interne.

Il conprend que cela signifie que |a Convention pourrait étre invoquée et
appliquée par les tribunaux. Ce cas s'est-il produit ?

62. Il serait utile que le Comté obtienne des renseignenents sur les lois
donnant effet a |I'article 24 de la Constitution interdisant la discrimnation
raciale (par. 7). L' article 26 garantit aux étrangers et aux apatrides qu
sont en Ukraine pour des notifs | égaux |les nérmes droits et |ibertés que |les
ci toyens ukrainiens, sauf exceptions prévues par |la Constitution, les lois ou
les traités internationaux de |'Ukraine. En quoi consistent par exenple ces
exceptions ?

63. M Val encia Rodriguez se félicite des rensei gnenents figurant aux

par agraphes 8 a 11 concernant les instrunments européens relatifs aux droits de
" homme que |'Ukraine a signés et des indications fournies au paragraphe 14
sel on | esquel l es des nesures sont prises pour aligner la |égislation nationale
sur les régles et principes européens et des projets de lois sont élaborés sur
le statut juridique des étrangers et des apatrides. L'Ukraine pourrait-elle
conmuni quer au Conmité | es passages qui dans ces instruments intéressent |la
Convention ?

64. S' agi ssant des paragraphes 15 et 16, M Val encia Rodri guez denmande a |l a
dél égati on ukrai ni enne de conmuni quer |les textes de lois visant a préserver
["originalité culturelle des différentes ethnies et d' informer le Comté des
résultats de |'application pratique des nouvelles lois décrites au

par agr aphe 16

65. M Val enci a Rodri guez accueille avec satisfaction les efforts dépl oyés
par |'Ukraine pour encourager |le retour des personnes déportées en raison de
[ eur origine nationale durant |les années de régine totalitaire (par. 18).

66. En ce qui concerne |'article 3 de |a Convention, M Valencia Rodriguez
note avec satisfaction que des dispositions sont prises pour étendre
["interdiction visée a |l'article 18 de la loi sur les mnorités nationales en
Ukraine aux actes d'incitation a |I'hostilité interethnique, raciale et
religieuse (par. 27). L'Ukraine pourrait-elle fournir des précisions sur |les
mesures prises pour punir de tels actes ? Le paragraphe 29 nentionne
|"article 37 de la Constitution, interdisant |les partis politiques ou

organi sations sociales dont |le progranme et |'action incitent a la haine
raci al e, ethnique ou religieuse. Cette disposition a-t-elle été appliquée ?
L'intervenant fait observer que |'article 4 de | a Convention ne se contente
pas d'interdire les partis en cause nais fait égalenent de la création et du
fonctionnenent de ces partis un délit punissable. Le Code pénal prévoit-i

d' autres dispositions punissant |es actes de ce type ?

67. Aux paragraphes 35 a 38, il est dit que quiconque a le droit de choisir
sa résidence et de quitter le pays en toute liberté, sous réserve des
restrictions établies par la loi. Quels sont les types de restrictions visés ?
Mal gré les efforts déployés pour libéraliser |la |égislation définissant |la
procédure a suivre pour quitter le pays ou y entrer, la pratique des
autorisations de visas a entrées sinples ou nultiples persiste (par. 37). Pour
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quel motif certaines denandes d' autorisation de séjour a |'étranger sont-elles
rejetées (par. 38) ? L' Ukraine pourrait-elle donner au Comité |'assurance que
ce n' est pas pour des raisons d' origine nationale ou ethnique ?

68. S agi ssant du paragraphe 52 du rapport, M Val encia Rodriguez note que
| " Ukrai ne reconnait le droit des citoyens de s'adresser a des organi smes

i nt ernationaux, par exenple, conforménent a |"article 14 de |la Convention

Les citoyens ukrainiens ont-ils connaissance de ce droit ? Des informations a
ce sujet devraient étre fournies dans |les |angues des principales mnorités.

69. Le Comté pourrait-il étre informé des principaux résultats de |'effort
de réforme judiciaire entrepris dans un souci d'inpartialité et
d' i ndépendance ?

70. Il est bon qu'un enseignenment soit dispensé dans |es | angues des
différentes mnorités et que des efforts soient faits pour m eux répondre aux
besoi ns éducatifs des minorités nationales (par. 60 et 61). L'Ukraine
pourrait-elle informer le Conmité de la suite donnée a ces initiatives ?

71. Au sujet du paragraphe 64, il serait utile d obtenir des renseignenents
suppl énentaires sur les fonctions de la conm ssion interdépartenentale en ce
qui concerne |les publications incitant a |a haine ethnique ou raciale. Quelles
mesures | a Commission a-t-elle prises dans de tels cas ?

72. En conclusion, M Valencia Rodriguez dit que |le rapport de |I'Ukraine et
| es conclusions du Comté devraient étre publiés en ukrainien ainsi que dans
| es | angues des principales mnorités.

73. Mre ZOU Deci_ note tout d abord que |le rapport ne contient pas

d' informations sur |la structure dénographi que du pays. Le paragraphe 6

du docunent de base révisé (HRI/CORE/ 1/ Add. 63/ Rev.1) indique qu'il y a

130 nationalités et groupes ethniques en Ukraine, qui représentent 25 %de |la
popul ation total e, nais ne donne des rensei gnenents que sur quel ques-uns

d entre eux. Il est de ce fait difficile de se faire une idée générale de |la
situation et d' évaluer |a nesure dans |laquelle |I'Ukraine respecte |les

di spositions de |l a Convention. Mmwe Zou Deci demande donc a |a dél égation
ukrai ni enne de fournir au Comité des statistiques dénographi ques conpl étes.

74. Le rapport ne contient pas d'informations sur la mse en oeuvre de
|"article 4 de la Convention; dans sa présentation orale, le chef de |la

dél égati on ukraini enne a déclaré que |es dispositions du Code pénal avaient
été alignées sur celles de |'article 4. Mmwe Zou Deci souhaiterait obtenir des
précisions en la nmati ére. De quelle maniére |a version révisée du Code péna
est-elle appliquée ? Des rensei gnenents concernant des cas précis de
discrimnation raciale pourraient-ils étre communi qués au Conmité ?

75. D aprés | e paragraphe 34 du rapport, 12 nationalités sont représentées
au Parlement de |' Ukraine. Les chiffres exacts pourraient-ils étre comruni qués
au Comté ? Quel pourcentage cela représente-t-il par rapport au nonbre tota
de députés ? En outre, vu qu'il y a 130 minorités nationales en Ukraine,

pour quoi certaines d entre elles ne sont pas représentées au Parl ement ?
Quelle est la situation actuelle de ces nationalités ?
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76. M _de GOUTTES renercie |a dél égation ukrainienne de sa présentation
orale qui a perm s d' actualiser |les renseignenents fournis dans |e quatorzi ene
rapport périodi que et de donner au Conité une idée plus précise de la
situation actuelle, ainsi que de la déclaration que |'Ukraine a faite en vertu
de |"article 14 de | a Convention

77. En ce qui concerne |l a situation des Eglises et |eurs nouvelles relations
avec | 'Etat, le rapport n'exclut pas la possibilité de nouvelles flanbées dues
a des conflits entre Eglises (par. 24 et 25), qui sont |'expression d' une
lutte entre confessions (I'orthodoxe et |a catholique) pour s'assurer |la

pr épondérance ainsi que |la jouissance des lieux de culte |locaux et la
conséquence de |'ingérence de certaines autorités | ocales dans les affaires
religieuses et ecclésiastiques. Cela n'est pas tres encourageant;

M de Gouttes souhaiterait obtenir des rensei gnenents suppl énentaires sur |a
situation actuelle et, éventuellenent, des exenples des cas |les plus graves de
conflits entre confessions.

78. S agi ssant de la mise en oeuvre de |"article 4 et du fait que |l e Code
pénal considere que tous |les actes de racisnme constituent des infractions, des
informations & jour sont nécessaires. Les indications fournies d une part au
par agr aphe 31 concernant |e nouvel article 66 du Code pénal, et d' autre part
au paragraphe 27 au sujet des propositions de dispositions tendant a nodifier
les lois en vigueur, sont nettement insuffisantes comme preuves du respect des
di spositions des alinéas a), b) et ¢c) de |'article 4 de la Convention

Le rapport ne contient pas non plus de renseignenents sur les plaintes, les
sanctions ou |'indemisation

79. L'intervenant est surpris par le peu d'informations que donne |e rapport
sur la situation des Ronms en Ukraine. Un certain nonbre d' ONG notamment le
Centre européen pour les droits des Roms et Ammesty International, ont signalé
| a persistance d' une discrimnation grave a |'égard des Rons, y conpris des
mauvai s traitements et actes de violence de la part de la police et dans

| es prisons et une attitude discrimnatoire des autorités judiciaires.

La dél égation de |' Ukraine pourrait-elle fournir des rensei gnements plus
conplets a ce sujet ? Quel est |e pourcentage des condamations a nort
prononcées et exécutées a |'encontre de Rons ? Conpte tenu de |'adhésion de

" Ukrai ne au Conseil de |'Europe en 1995 et de |'engagenent qu'elle a pris a
cette époque d'introduire un noratoire sur la peine capitale, il serait

i ntéressant de connaitre la position du Gouvernenent ukrainien sur |'abolition
de la peine de nort, méne si, a strictenent parler, la question n'est pas du
ressort du Conmité. M de Couttes croit se rappeler qu'en 1997, |'Assenbl ée
parl enentaire du Conseil de |'Europe a adopté une résol ution pour protester
contre les exécutions qui continuent d avoir lieu malgré le noratoire.

80. Quel est le rdle de |a Convention sur les droits de |'home conclue il vy
a plusieurs années par les nenbres de |a Communaut é d' Etats i ndépendants ?

On avait alors annoncé que ces Etats avaient décidé de créer un tribunal pour
la protection des droits de |'homme. La dél égati on ukrainienne pourrait-elle
fournir au Conmté des renseignenents sur |'état de |la question ?

81. M DI ACONU dit que |' Ukraine est un pays qui s'efforce de consolider son
statut d' Etat et son indépendance. Il fait observer que |'Ukraine a conclu
avec ses voisins un certain nonbre de traités reconnai ssant les frontiéres
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exi stantes, conportant des dispositions inportantes sur les mnorités et
créant un mécanisne bilatéral pour en surveiller |'application. Une forne

bil atéral e de coopération - |'eurorégion - a égal enent été instaurée. Deux
euror égions ont ainsi été instituées entre |a Rounanie et |'Ukrai ne dans des
zones situées de part et d' autre de la frontiére ou vivent des mnorités des
deux pays. Ces accords créent des conditions plus propices a la pronotion des
droits culturels, linguistiques et religieux. Il faut se féliciter de cette
évol ution ainsi que des accords simlaires conclus avec | a Roumanie,

la Hongrie et |la Pologne. Un accord a égal ement été conclu avec |a Fédération

de Russie bien qu'il n'ait pas encore été ratifié par |a Douna.

82. Le probl éme auquel doit actuellenent faire face |'Ukraine est de rel ever
I e niveau d'instruction en ukrainien, |angue qui pendant |ongtenps faisait

| " objet d une discrimnation et n'était pas étudi ée a |'école. Le Gouvernenent
ukrainien s'efforce aussi de tenir conpte des |angues des minorités vivant sur

son territoire. Comme |'a indiqué |le Rapporteur pour |'Ukraine, il y a des
mnorités au sein des mnorités qu'il faut protéger en vertu de |la Convention
83. M Di aconu souhaiterait obtenir de |a dél égati on ukrainienne des

rensei gnenents sur |le statut de la population rom la protection dont elle
bénéficie et les éventuels actes de violence conmms a son encontre.

84. Conme pour |les autres pays de |la région, une formation des juges et des
menbres des forces de police dans |'esprit de |l a Convention est essentielle.

La séance est levée a 18 h 5.




